
 

Pastor/Padre: Fr. Joshua Stengel 
 frjosh@goodcounselLR.com 
 (After hours emergency—leave message  
 at 501-280-0772) 
 (Después de horas mensaje de emergencia - 
 licencia a 501-280-0772)  
 

Address/Dirección  
 1321 S. Van Buren Street 
 Little Rock, AR  72204   
 Telephone/Teléfono:  (501) 666-5073 
 

Church Office Hours/Horario de 

Oficina Iglesia:  
  Monday - Thursday: 8:30 am- 4:00 pm 
  Friday: 8:30 am - 3:00 pm 
  The office is closed for lunch from 11:30- 
  12:30 pm.  
  La oficina está cerrada para el almuerzo  
  de 11: 30-12: 30 pm. 
 

Masses/Misas 
 Saturday:   4:30 pm Vigil 
 Sunday: 8:00 and 11:00 am  
 Domingo:  2:00 pm Español 
 Weekdays/Días de la semana:    
  8:00 am  - Tues, Thurs, & Fri   
  6:00 pm  - Wed / miércoles  
          (Bilingual / bilingue) 
 Holy Days:  To be announced 
 Días Santos: Se anunciará 
 

Confession/confesiones:  
  Saturday/sábado:           3:00τ3:45 pm 
 Wednesday/miércoles: 5:00τ5:45 pm  
 (or anytime by appointment) 

  (O en cualquier momento con cita previa) 
 

Adoration/Adoración  
 24 hours, 7 days a week  
 24 horas, 7 días a la semana 
 

Bulletin deadline/Boletín límite   
 Monday 12 noon  
 lunes 12 del mediodía  
 Email: carol@goodcounselLR.com 
 
 
 
 
 
 

27th Sunday in Ordinary Time - October 2, 2016 

Parish Registration:  
Registration forms are located at all entrances to the 
church. Please fill one out and return it to the church 
office or drop it in the collection basket. 
 

Registro Parroquial:  
Los formularios de inscripción se encuentran en todas las 
entradas a la iglesia. Por favor, llenar un formulario y 
devuélvalo a la oficina de la iglesia o depositelo en la 
canasta de la colecta. 



Holy Fatherôs Prayer Intentions for October  
Universal: Journalists  
That journalists, in carrying out their work, may always 
be motivated by respect for truth and a strong sense of 
ethics. 
Evangelization: World Mission Day 
That World Mission Day may renew within all Christian 
communities the joy of the Gospel and the responsibility 
to announce it. 
 
 

Intenciones de Oración del Santo Padre 
Universal: Periodistas y ética 
Para que los periodistas, en el ejercicio de su profesión, 
estén siempre motivados por el respeto a la verdad y 
unfuerte sentido ético. 
Por la Evangelización: Jornada Mundial de las Missiones 
Para que la Jornada Mundial de las Misiones renueveen 
todas las comunidades cristianas la alegría y 
laresponsabilidad de anunciar el Evangelio. 

Mass Intentions/   
Intenciones del la Misa  

 
Saturday / Sábado:  
4:30 pm  Intentions of Elizabeth 
 Muguluma 
 By Elizabeth Muguluma  
Sunday / Domingo :      
8:00 am          Angie Maglione  
 By Jose & Yadira Maglione  
   

11:00 am     Intentions of the Celebrant 
  

2:00 pm Parish Intentions /
 Intenciones parroquiales 
       

Tuesday / Martes: 
8:00 am Intentions of the Celebrant 
 
Wednesday  / Miércoles: 
6:00 pm Intentions of the Celebrant 
 

Thursday   / Jueves:  
8:00 am Intentions of the Celebrant  
 

Friday  / Viernes:        
8:00 am Intentions of the Celebrant  
 

Saturday  / Sábado: 

4:30pm  + Frank Fawcett 
  By Dorothy Powers 
 
 

Mass Intentions  
The Holy Sacrifice of the Mass is the  
highest form of prayer and the most  
efficacious prayer we can offer for our 
loved ones, living/deceased. Call the 
Parish Office to schedule a Mass for 
your family and friends. Suggested 
donation for each Mass is $10. 
 

Dedicación de Misas o Intenciones 
Especiales 
Si usted quisiera ofrecer una Misa para 
una persona viva or difunta, por favor 
comuniquese a la oficina parroquial. La 
parroquia sugiere una donacion ae $10 
por misa. La Misa es una oración de 
profunda gracias. 

 

Readings for the Week 10/2/2016 
 

Sunday: Hb 1:2-3; 2:2-4/Ps 95:1-2, 6-9/2 Tm 1:6-8, 
13-14/Lk 17:5-10 
Monday: Gal 1:6-12/Ps 111:1-2, 7-10/Lk 10:25-37 
Tuesday: Gal 1:13-24/Ps 139:1-3, 13-15/Lk 10:38-42 
Wednesday: Gal 2:1-2, 7-14/Ps 117:1-2/Lk 11:1-4 
Thursday: Gal 3:1-5/Lk 1:69-75/Lk 11:5-13 
Friday: Gal 3:7-14/Ps 111:1-6/Lk 11:15-26 
Saturday: Gal 3:22-29/Ps 105:2-7/Lk 11:27-28 
Next Sunday: 2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1-4/2 Tm 2:8-13/
Lk 17:11-19 
 

Observances for the Week 10/2/2016 
Sunday:   27th Sunday in Ordinary Time;  
  Respect Life Sunday 
Tuesday:   Francis of Assisi 
Thursday:  Bruno, Priest;   
  Bl. Marie Rose Durocher, Virgin 
Friday:   Our Lady of the Rosary 
 

Las lecturas de la semana 10/2/2016 
 

Domingo: Hab 1, 2-3; 2, 2-4/Sal 95, 1-2. 6-9/2 Tim 1, 
6-8. 13-14/Lc 17, 5-10 
Lunes: Gal 1, 6-12/Sal 111, 1-2. 7-10/Lc 10, 25-37 
Martes: Gal 1, 13-24/Sal 139, 1-3. 13-15/Lc 10, 38-
42 
Miércoles: Gal 2, 1-2. 7-14/Sal 117, 1-2/Lc 11, 1-4 
Jueves: Gal 3, 1-5/Lc 1, 69-75/Lc 11, 5-13 
Viernes: Gal 3, 7-14/Sal 111, 1-6/Lc 11, 15-26 
Sábado: Gal 3, 22-29/Sal 105, 2-7/Lc 11, 27-28 
Domingo siguiente: 2 Re 5, 14-17/Sal 98, 1-4/2 Tim 
2, 8-13/Lc 17, 11-19 
 

Las conmemoraciones de la semana  

10/2/2016 
Domingo:  27º Domingo del Tiempo Ordinario; 
 Domingo Respetemos la Vida 
Martes:  Francisco de Asís 
Jueves:  Bruno, sacerdote;  
 Beata María Rosa Durocher, virgen 
Viernes:  Nuestra Señora del Rosario 
 

Liturgical Ministers / 
Ministros litúrgicos  
10/8 & 10/9  
 
4:30 pmτSaturday  / Sábado 
Lectors:    Keo Singkhek 
EM:     Dale Nowack 
  Mary Nowack 
  Evelyn Hodges 
 

8:00 am  - Sunday / Domingo 
Lectors:    Glenroy Charles 
EM:    Josephine Obidike 
  Dorothy Ware 
  Mary Kay Scott   
 

11:00 am - Sunday  / Domingo 
Lectors:   Helen Evans 
  Margaret Zakrzewski 
EM:      Jo Evelyn Elston 
   Kathy Hatcher 
   John Ekeanyanwu 
   Gilda Skrmetti 
   Carl Meurer 
   Debbie Meiklejohn 
Altar Servers:  
  Brett Corballis 
  Maddie Corballis 
  Pamela Dailey 
  Michael Kozan 
 

2:00 pm - Sunday  / Domingo 
Proclamadore:  
  Blanca Montante 
  Rosa Benigno    
Ministros de Eucaristía:        
   Ricardo Benigno  
   Soledad Mendiola  
   Ricardo Santos 
Monaguillos:   
  Brandon Perez 
  Arely Hernández     
  Luisangel Torres  
 
 

Minibus Schedule  
 

4:30 pm   - ¢ƘŜ IŀƭƭΩǎ 
11:00 am - Pat Patterson 

Stewardship / Colecta Semanal 

άCƻǊ DƻŘ ŘƛŘ ƴƻǘ ƎƛǾŜ ǳǎ ŀ ǎǇƛǊƛǘ ƻŦ ŎƻǿŀǊŘƛŎŜ ōǳǘ ǊŀǘƘŜǊ ƻŦ ǇƻǿŜǊ ŀƴŘ 
love and self-ŎƻƴǘǊƻƭΦέ  2 Timothy 1:7 
 
Many of us compartmentalize our Faith, we bring it out only when we 
attend Mass or when we attend a parish event.  Being a good steward 
requires discipline and striving to put God first in everything, all the 
time.  The next time you are at a neighborhood party, at work or out 
shopping, would your actions signal to others that you are a good and 
faithful servant of our Lord? 
 
 

Projected weekly expenses/gastos semanales previstos: $8,668 
 
Regular Contributions /  
Las contribuciones regulares          $5,419.57 
Formation House Milk Fund /  
Formación de la casa Fondo de leche     $  127.19 



National Life Chain Sunday 2016 

Little Rock: Sunday, Oct. 2 from 2:00-3:00 pm 
 
What is Life Chain? LǘΩǎ ŀ άǇǊŀȅŜǊ ŎƘŀƛƴέ ŀƴŘ ǇǳōƭƛŎ όǎƛŘŜǿŀƭƪύ 
ǿƛǘƴŜǎǎ ŀƎŀƛƴǎǘ ŀōƻǊǘƛƻƴΦ tƭŜŀǎŜ ŎƻƳŜ ŀƴŘ ƘŜƭǇ ǳǎ ǎŜŜƪ DƻŘΩǎ 
divine intervention for the healing of our community and 
nation. 
 

Who Should Attend? The Central Arkansas Christian  
Community and all who are willing to defend human life against 
abortion. 
 

Bring the familyðRain or Shine  
 

Our Lady of Good Counsel will be located at the intersection  
of Bowman and Chenal on the Southwest Corner by Taco Bell 
Lining up south on Bowman Rd. Questions contact Diane  
Hanley 501-920-2483 
 

Domingo Nacional de Cadena de la vida 2016 

Little Rock: Domingo 2 de Octubre de 2:00-3:00 pm 
  
¿Qué es la cadena de la vida? Es hacer una cadena de Oracion 
en la (acera) publica en contra del aborto. Por favor reunase 
con nosotros para pedir la divina intervención de Dios para 
sanar nuestra comunidad y nuestra Nación. 
¿Quién debe asistir? Toda la comunidad Cristiana de Arkansas 
Central y todos aquellos que estan dispuestos a defender la 
vida humana en contra del aborto. 
Traiga a su familia - Llueva o Truene 

Personas de Nuestra Senora del Buen Consejo estaran 
localizadas en la intersección de Bowman y Chenal en la 
esquina del Suroeste por el Taco Bell, alineado al sur de calle 
Bowman. Para cualquier pregunta llamar a Diane Hanley 501-
920-2483. 
 
 

Pet Blessing! 
Tuesday, October 4th, from 
6—7pm in the parish parking 
lot. 
 

¡Bendición de las Mascotas! 
Martes 4 de octubre de las 6:00- 7:00 pm en la terraza de la 
Iglesia 
 
Parish Rummage Sale Preparations will 

continue through Thursday evening in the gym from 5-8 pm. All 
volunteers are welcome! Help is needed to sort, arrange, clean 
and price items - and REMEMBER-volunteers get to shop early!  

Rummage Sale Donations will be accepted through 

Thursday, October 6th. Pre-Sale (admission $5) on 

Friday, October 7th, 6 - 9 p.m.; Main Sale (no admission fee) 

on Saturday October 8th, 8 a.m.- 4 p.m.; Half-Price Sale 
Sunday, October 9th, 9 a.m.- 2 p.m. Charities may collect items 
from 2 - 3 p.m.; all leftovers are "Free at Three".  For info or 

In Our Parish  / En Nuestra Parroquia pick-up of large items, call 
coordinator Diane Hanley at 
(501) 920-2483, or 
email  rhanley644@aol.com  
 

Preparación para la 
venta de artículos 
usados Continuará los días de la semana por la 
tarde   
de 5:00- 8:00 pm, hasta el fin de semana de septiembre 26 y 
όǎłōŀŘƻ ŘŜ мнΥлл-4:00 pm y domingo de 1:00 - 4:00 pm). 
¡Todos los voluntarios son bienvenidos! Se necesita ayuda para 
ordenar, arreglar, limpiar y poner precios a los artículos y 
¡Recuerden todos los voluntarios pueden ser los primeros en 
comprar! 
Donaciones para la venta de artículos usados se estaran 
aceptando hasta el jueves 6de octubre. 
Pre-venta όŀŘƳƛǎƛƽƴ Ϸ рΦллύ Ŝƭ ǾƛŜǊƴŜǎ т ŘŜ ƻŎǘǳōǊŜ ŘŜ сΥлл- 
9:00 pm;                                                                          
Venta Principal sábado  8 de octubre de 8:00 am a 4:00 pm (no 
hay cuota de admisión); 
Venta a mitad de precio, domingo 9 de octubre de 9:00-2:00 
pm. Organizaciones benéficas sin fines de lucro podrán recoger 
objetos de 2:00-оΥлл ǇƳΤ ǘƻŘƻ Ŝƭ ǎƻōǊŀƴǘŜ άƭƻ ǇƻŘǊł ƭƭŜǾŀǊ ǎƛƴ 
Ŏƻǎǘƻέ όƎǊŀǘƛǎύ, para información o para recoger articulos 
grandes, llamar a la coordinadora Diane Hanley al 501-920-
нпуоΣ ƻ ŎƻǊǊŜƻ ŜƭŜŎǘǊƽƴƛŎƻ rhanley644@aol.com 
 
 

 

Concert  

Christian music legend, best-selling author and TV host, John 
Michael Talbot, is coming to Conway for one very special 
evening of Healing and Hope through Spoken Word and Sacred 
Song on October 6, 2016. The ministry will be held at the St. 
Joseph Catholic Church located at 1115 College Avenue, 
Conway, AR 72032. The evening begins at 7:00 PM. For more 
information please call 501-327-6568 . Tickets are not 
required. In lieu of tickets, a Love Offering will be received to 
support the ministries of John Michael Talbot and the Brothers 
and Sisters of Charity 
 

Attention Catholic Voters:  

Iƻƭȅ {ƻǳƭǎ CŀƛǘƘ CƻǊƳŀǘƛƻƴ ƛƴǾƛǘŜǎ ŀƭƭ ǾƻǘŜǊǎ ǘƻ ŀǘǘŜƴŘ άLƴ DƻƻŘ 
/ƻƴǎŎƛŜƴŎŜΥ CŀŎǘƻǊǎ ǘƘŜ /ŀǘƘƻƭƛŎ ±ƻǘŜǊ {ƘƻǳƭŘ /ƻƴǎƛŘŜǊέ 
presented by Fr. Taryn Whittington, PhD ς Phil., on Tuesday, 
October 4thΣ ŀǘ т ǇΦƳΦ ƛƴ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ƻǳƭǎ tŀǊƛǎƘ IŀƭƭΣ ¢ȅƭŜǊ ϧ άLέ 
Streets, Little Rock. For more information, email 
office@holysouls.org. 
 

Reunion - The Half Century Club of Catholic High School and 
Mount St. Mary (fifty years or more since graduation) will 
sponsor their eighth annual club reunion on Saturday, October 
15, 2016 from 11AM until 2 PM at Whole Hog Café, 2516 
Cantrell Road (Razorback Square Shopping Center, Price $15/ 
person, reservation required. We will honor the new 50 year 
members, Class of 1966, and the 60 and 70 year graduates, 
Class of 1956 and1946. For more information call 225-4785. 

In Our Diocese  / En nuestra diócesis 

mailto:rhanley644@aol.com
mailto:rhanley644@aol.com
mailto:office@holysouls.org


 

Parish Calendar /  
Calendario de la parroquia 

  

Contact Information / 
Información del contacto  

 

Sun  10/2 Mass 8:00 am   
   PRE Classes 9:30 amτ10:45 pm 
   Adult Education  9:30 am / School 
   Mass 11:00 am    
   Clases de catecismo 12:30 pmτ1:45pm 
   Misa en Español  2:00 pm       
         

Mon 10/3 Light to the Nations Prayer  4:00  pm / Church Conf. Room
   Rummage Sale Set-Up  5-8pm / Gym 
     

Tues 10/4 Mass 8:00 am   
   Rummage Sale Set-Up  5-8pm / Gym 
    Pet Blessing 6:00 pmτ7:00 pm / Church Parking Lot 
  Bendición de mascotas! 6:00 pmτ7:00 pm en la  
   terraza de la Iglesia 
 

Wed 10/5 Rummage Sale Set-Up  5-8pm / Gym 
   Confessions / confesiones 5:00 pmτ5:45 pm 
   Mass / Misa 6:00 pm (Bilingual)(Bilingúe) 
   Edge 6:30 pm 
   Platica de Bautismo 6:30 pm 
   Grupo de Oracion 7:00 pm 
 

Thur 10/6 Mass 8:00 am  
   Rummage Sale Set-Up  5-8pm / Gym 
   RCIA 6:30 pmτ8:00 pm  / Youth Room     
               

Fri       10/7 Mass  8:00 am 
   Senior Moment! 9:00 am/ Room A 
    Patriotic Rosary  3:00 pm 
   Rummage Sale Pre-Sale 6-9pm / Gym ($5 admission) 
    

Sat 10/8 Rummage Sale  8:00 amτ4:00 pm / Gym 
   Confessions / confesiones  3:00 pmτ3:45 pm 
   Eucharistic Benediction 4:00 pm 
   Vigil Mass 4:30 pm  
    

Sun  10/9 Mass 8:00 am   
   Rummage Sale  9:00 amτ2:00 pm Half Price;  
    2:00 ς3:00 pm ςCharities pick-up; Free at Three! 
   PRE Classes 9:30 amτ10:45 pm 
   Adult Education 9:30 am 
   Mass 11:00 am    
   Clases de catecismo 12:30 pmτ1:45pm 
   Misa en Español  2:00 pm       
   Life Night 4:00 pm 
  

   Coming Up / Subiendo:       

  10/22 Parish Picnic  11:00 am / Allsopp Park Pavillion   

Conchita Baquial 
Jennifer Prime 
Mary Ann Schulke 
Sr. Margaret  Meisner 
Richard Haslauer  
Pat Zawislak 

Peter Kerwin 
Mary Richards 
Ted Hood 
Joe Moix 
Jerry Jones 
Sean Davies 

Kiki Law 
Niketa Nelson 
Wendy Rambaran 
Carol Phillips 
Barbara Daniels 
Michael Nunes 

Owen Erion  
Asher Glenn 
Garth Hill 
Walter Townes 
Ilona Fontenette 
Hugh Johnson 

Prayer List for the Sick / Lista de Oración por los Enfermos 

 
 
 
 
 

 
 

 
 Faithful Departed / fieles difuntos 
 Deacon Bill Hartmann 
  

 Please keep them in your thoughts & prayers.  
   Names will remain on the prayer list for a period of 4 weeks with each request. 
 Please call the Parish Office to add a name. 

 Por favor, mantenerlos en sus pensamientos y oraciones . 
   Los nombres quedarán en la lista de oración por un período de 4 semanas 
  con cada solicitud . Por favor llamar a la oficina para añadir un nombre . 

 

 
    

 Pastor: Fr. Joshua Stengel    
 frjosh@goodcounselLR.com 
 After hours emergencyðleave message at 501-280-0772 
 

 Bookkeeper:  Mary Murry 
 mmurry@goodcounsel.comcastbiz.net 
 

 Director of Faith Formation: Kristin Ables 
 kristin.ables@gmail.com 
 

 Confirmation / Youth Ministry: Nick Ables 
 goodcounselcym@gmail.com 
 

 Ministerio Hispano:  
 Maria Luna: maria@goodcounselLR.com 
 Sor Maria  Guadalupe, Sor Arcangelia, Sor Maria Elena: 
 pastoralhispanamcp@gmail.com 
 

 Maintenance Engineer: Frank Zakrzewski 
 frjozak54@sbcglobal.net 
 

 Parish Secretary: Carol Miller   
 carol@goodcounselLR.com 
 

 Parish Pastoral Council President: David Hodges 
 hodges52@att.net 
 

 Finance Council Chairman: Marty Kallenbach 
 mlkbach@comcast.net Organizations & Ministries: 
Contact the Parish Office at 501-666-5073 

 
 

Sacraments / Sacramentos: 
             

 Infant Baptism / Bautismo de los niños:   

 Call the Church office to register 

 Llame a la oficina de la Iglesia para registrar 
 

 Marriage/Matrimonio: 

 Those considering marriage need to notify the pastor at  least six 

 months prior to their intended wedding date. The wedding date 

 will be finalized only after consultation with the pastor. 

 Completion of the parish marriage preparation  program is 

 required. Please call the parish office for further information. 
  

 Aquellos que estén considerando el matrimonio tienen que 

 notificar al párroco con al menos seis meses antes de su 

 fecha prevista de la boda. La fecha de boda será finalizada 

 sólo después de consultación con el párroco. Es requerida la 

 compleción del programa parroquial de preparación 

 matrimonial. Por favor llame a la oficina para más información. 
 

 Ministry to the Sick / Ministerio a los Enfermos 

 Please contact the parish office if you know of a parishioner 

 who is sick, homebound, or in the hospital, and in need of 

 prayer, Communion ministry, or anointing of the sick.   
  

 Por favor llame a la oficina parroquial si conoce a un miembro 

 de la parroquia que está enfermo o en hospital, y que necesita 

 oración, quiere recibir la Comunión, or el sacramento de la 

 unción de los enfermos. 

mailto:Kristin.ables@gmail.com
mailto:mlkbach@comcast.net

